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PRIEKSVARDS

Vardnica domata tiem, kas macas krievu vai latvieu valodu, lasa
krievu valoda vidé&ji griitus tekstus, tulko no krievu valodas latviesu
valoda.

Vardnica ietverts ap 30 000 pamatvirdu, kas atspogulo miisdienu
literaro krievu valodu, ka ari preses un publicistikas leksiku.

Gatavojot vardnicu, izmantoti dazadi leksikografiski avoti —
krievu valodas skaidrojo$as vardnicas, divvalodu vardnicas, pareiz-
rakstibas, pareizrunas, frazeologiskas un citas vardnicas.

HNPEANCIIOBHUE

CroBaps npegHasHayeH JUTS JUIl, M3YYaloIMX PYCCKUI WK
JIATBIUICKUI I3BIK, YUTAIOLUUX HA PYCCKOM S3BIKE TEKCTBI CPENHEH
TPYAHOCTH, TIEPEBONSLINX C PYCCKOTO A3bIKa Ha JIATBILICKUH:

CroBaps conepxuT okoso 30 000 3araBHEIX CIOB, OTPaXaio-
L{MX COBPEMEHHBIN PYCCKMI JIMTEPATYPHBIH SI3BIK, A TAKKE JIEKCHKY
TeYaTH ¥ MyOMUIIMCTHKY.

ITpy paboTte Hax cOBapEM MCIIOIB3OBAHBI pa3HbIEe JIEKCHKO-
rpa@uyYeCKue HCTOYHUKY — TOJIKOBBIE CJIOBAPU PYCCKOTO SI3BIKA,
P ABYSI3BIYHBIX CIOBapeH, coBapu (hpaseosiornyeckue, papo-
MUCAHMS, IMTEPATYPHOTO IPOU3HONICHMS M APYIHE.



PAR VARDNICAS LIETO SANU
Visparigi noradijumi

Visi krievu pamatvardi sakartoti alfabéta seciba. Katrs pagna’g-
vards veido patstavigu vardnicas rindkopu. Regu}éri _at\'/as.mamle.
apstakla vardi atseviski nav doti; vaja@zibas gadijuma tie ietverti
pieméros pie attiecigajiem ipasibas vardiem. e .

Ka patstavigi pamatvardi nav doti ari darbibas vardi ar -c4, ja
tiem ir tikai cie3amas kartas nozime (MepeYHCIATECS, MEPEUH-
TpiBaThCA u. tml.). Ja darbibas vardam ar -cs bez cieSamas kért_as
nozimes ir vél kada cita nozime, tad atseviskos gadijumos paradita
a1l cie$amas kirtas nozime. Piem.:

comemdTses A. I ... 3. cmpad. k COBMEATD. o

Krievu vardiem, iznemot vienzilbes vardus un kursiva icspiesto
tekstu, atziméts uzsvars. Vienzilbes vardiem tas paradits tikai ar
Kkopigu uzsvaru saistitas vardkopas.

Vardu saisinasana, iekavas, piepemtas zimes

Ilustrativaja dald pamatvards, ja tas atkartojas negrozita veida,
ajzstats ar sikuma burtu. Piem.: o )

xamnocrs . 1. kare; alkatiba; . K A€HbraM (jalasa: scdonocmp
K Oenvzdm) ... _ o

Varda dala, kas atrodas aiz tildes (~), pievienojama pamat-
vardam, ja tas nav sadalits ar paral€lém ({l), vai pamatvarda dalai,
kas ir paral€]u prieksa. Piem'g: ) _

aoM .. pabértars Ha ~Y (jalasa: Ha 60}_v1y) e ) o

Apalajas iekavas kursiva doti skaidrojumi, stavraksta — varianti.
Piem.:

BBEICHNE ... 2. (6CMYnuUmMenHas 4acme) ...

|

rpout ... ~& MéaHoro (1éMaHoro) He CTOUT (jalasa: epouwd médnoeo
He cmoum vai epowd aémarnozo He cmdum) nav ne plika grasa verts.

Kvadratiekavas likti fakultativie vardi vai fakultativas vardu dalas.
Piem.:

Goposmits . I [iz}vagot (jilasa: izvagot vai-vagof) ...

Homonimi apziméti ar burtu indeksiem. Piem.:

kocure® 1. II plaut; -

xocuts® #. I1 Skielet.

Aiz romba zimes (<>) doti frazeologiski izteicieni, idiomas, sakam-
vardi un parunas.

Stilistiskas norades un norades,
kas raksturo vardu lietosanas sferu

Abas vardnicas dalas (gan krieviskaja, gan latviskaja dala) para-
dita vardu piederiba pie ta vai cita valodas stila un to emocionali
ckspresiva nokrasa (pase., npocm., nosm., npesp.; sar., vienk., poét.,
niev. u. c.). Sis norades, kur tas nepiecieSams, pievienotas ari ilustra-
tivajiem piemériem un to tulkojumiem.

Stilistiskie un citi apziméjumi, iznemot vienk. — npocm., nav doti
izteicieniem, kuri novietoti aiz romba un kuri lielakoties pieder pie
sarunvalodas stila.

Vienkar$ajiem un saliktajiem terminiem vajadzibas gadijuma pa-
radita to lietoSanas sfera (eeoa., med., mys., mex. u. c.).

Vardnica lietotas norades sk. saisinajumu saraksta.

Tulkojums

Vardu atseviSkas nozimes apzimétas ar ardbu cipariem.

Tulkojumi, kas ir tuvi sinonimi, cits no cita atdaliti ar komatu. Ja
nozimes at3kiriba starp tulkojumiem ir lielaka, tos Skir semikols.

Ne visai tuvi latvieSu sinonimi parasti diferencéti ar skaidroju-
miem vai ilustréti ar raksturigiem piemériem.



Skaidrojums, kas precizé tulkojumu, dots ta prieksa. Ja skaidro-
jumam seko vairaki tulkojumi, tas attiecinims uz visiem Siem tulko-
jumiem.

Pamatvardi (ari to atseviSkds nozimes), kas arpus konteksta nav
partulkojami, ietverti vardkopas, kuras dotas aiz kola ar attiecigiem
tulkojumiem. Piem.:

Bépu || toest 1. 1T Gezn.: ~Test ¢ TpyRoM griti ticét.

Vardu gramatiskais raksturojums

Krieviskaja da]a dzimte noradita vardiem, kas beidzas ar -b (KOHb
M., KOCTb 2#c.), virieSu dzimtes vardiem ar -a, -9 (MéayKa M., JAas
.), kopdzimtes vardiem (HeBExaam. u oc.) un nelokamajiem vardiem.
Nelokdmajiem vardiem bez tam pievienota norade #ecka. (Manprod
cp. Hecka.).

Latviskaja da]a dzimte paradita i-celmiem (sirds s.), virieSu
dzimtes vardiem ar -a (lauva v.), kopdzimtes vardiem (neviza kopdz.)
un nelokdmajiem vardiem. Nelokdmajiem vardiem bez tam pievie-
nota norade nelok. (kino v. nelok.).

Vienskaitliniekiem, kas skaitli nesaskan ar otras valodas vardu,
dota norade ed. vai vsk. Daudzskaitliniekiem un vardiem, kas parasti
lictojami daudzskaitli, pievienota norade . vai dsk. (nénen eo.
pelni dsk.; yepHiina mu. tinte vsk.; popOTa MH. Varti dsk.

Darbibas virdiem paradits darbibas veids (#. vai ¢.) un konjugacija
(I vai II). Ja darbibas vards pieder pie abiem veidiem, lietots apzi-
méjums #. u c. (urpats x. 1, ypinets c. 11, KOHCTpyHpoBarth #. u c. I).

Bezpersonas darbibas vardiem un darbibas vardu attiecigajam
nozimém dota norade (cMmepkarnbes H. I 6eza.).

Parvaldijums (rekcija)

Parvaldijums paradits tad, ja krievu varda tulkojumam vai kadam
_no tulkojumiem tas ir citads neka krievu vardam. Piem.:

kocuyThes c. 1 (we2o) skart (ko), aizskart (ko); pieskarties (kam,
pie ka).

O ITOJIb30BAHHNH CJIOBAPEM
O0mue yKa3aHus

Bce pycckue 3araBHBIE CJIOBA PACIONOXEHBI B al(paBUTHOM
nopaike. Kaxnoe 3armaBHoe cjI0BO Ja€TCA B BUAE CAMOCTOSTEIb-
HOI1 CJIOBapHOM CTATBH.

Hapeuns, 1erko o6pa3yeMble OT MPUWIATaTeIbHbIX, OTACIbHEIMA
3amIaBHBIMHE CJIOBAMM HE JAIOTCA; B clyyae HEOOXOMMMOCTH OHM
IIPUBOIATHCS B IPUMEPaXx MOJ COOTBETCTBYIOIMMH HMEHAaMH MPHY-
JIATATEITbHBIMH.

CaMOCTOSTEILHBIMY 3aTJIaBHBIMM CJIOBAMM HE AaHBI TAKXKE Ia-
FOJBl Ha -Cs, HMEIOLYE JINIIb CTPagaTeNbHOe 3HaYeHue (mepe-
YUCTSATHCA, IEPEYUTEIBATHCS M T. 11.). Ec/iy rmaroi Ha -cs1, TOMUMO
CTPAlaTEIHHOTO 3HAYCHMS, MMEET ellE Kakoe-nTubo 3HaYCHHE, TO
B OTHEIBbHBIX CAy4agx MPUBOJUTCH TAKKE CTpajare]bHOe 3Have-
uue. Hanp.: cosmemdrscsa #. I ... 3. cmpad. k cOBMEINATS.

Pycckue ¢10Ba, 38 UCKITIOUEHNEM OJHOCIOXKHBIX CJIOB M KyPCUB-
HOrO TEKCTa, CHAGXKEHDI 3HAKOM yHapeHHs. YJapeHHe MOKa3aHo
JIMIIB B TEX OJHOCIOXHBIX CIIOBAX, KOTOPHIE BXOAAT B COCTaB CBSI-
3aHHBIX OBILMM yIapeHHeM codyeTaHuil (Hé 3a 4TO, BOT €IIE, KaK
CHET HA T'OJIOBY U T. I.).

CoKpamnieHue CJI0B, CKOOKH, YCJIOBHbIE 0003HAYEHH s

Ecnu 3amiaBHOE CIIOBO IOBTOPSIETCS] B IpUMEpax B IIEPBOHA~
yanbHOM PopMe, OHO 0603HaYeHO HadaNbHOl OykBoii. Hamp.:

wkannocts o 1. kire; alkatiba; X. K AeHbraM (uuTait: scddnocms
K OeHvedm) ...

3Hak ~ (THIBOA) 3aMEHSCT YacTh 3arNaBHOIO CJIOBa, HAXO[sI-
LLYIOCS CJIEBA OT pa3eMTEbHOMN YepTrl (|| ), YTM BCE CIIOBO, eCNH
pasnenuTe/bHON YepThl HeT. Hamp.:
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a cows 1. (npu npomugonocmaene-
Huu) bet; He 3aBTpa, a Mocie-
34BTpa nevis rit, bet parit; 2. (¢
NpUCOCOUHUMEAbHOM 3HAYEHUU)
un; OH CKa3&1 370, a 3aTEM YILER
vips to pateica un péc tam aizgdja;
a HOTOMY Un tapéc; a TAKKe un
ari; ka ari; 3. (6 ycaoenom 3ua-
yenuu) ja; a He 3HAEIb, TaK HE
rosopu! ja nezini, tad neruna!

abaxyp abazlirs

abaxa apx. abaks

a064T abats

a664rcTBO (MOHACMBIPY) abatija

a063au 1. (omcmyn) atkape; 2. (mexcm
Mmexcdy dgyms omemynamu) rind-
kopa

aboneménT abonements

aGouéHT abonents; (0 scenuy.) abo-
nente

abomiposats #. u ¢. | aboneét

a6opr aborts

aGopTisH || b1t 6u04., Med. abortivs;
~ble cpéncrra abortivie lidzek-
li

abpasiteH || Uit mex. abrazivu-; abra-
ZIVS; ~BbI€ MHCTPYMEHTHI abrazi-
vie instrumenti

aGpasiiBsl My, mex. abrazivi

abpuxoc aprikoze

46pnuc 1. (ouepmanue npedmema)

kontara; 2. (Habpocok) kontlr-
ziméjums; uzmetums; 3. 2eod.
abriss; a. cEEMKH uzmeériSanas
abriss

aGcomoTa || biit absoluts; ~bIM 60IIb-
LIMHCTBOM roJiocoB ar balsu ab-
solitu vairakumu; a. CIyX my3.
absoliita dzirde

aGcopOiposats #. u c. | gus., xum.
absorbét, uzsukt

abcopbuuoHn | it dus., xum. absorb-
cijas-; ~as criocO6HOCTD absorb-
cijas spé€ja

a0crpariposats 4. u c. | abstrahét

aGerpariposarbed H. u . [ 1. abstra-
héties; 2. cmpad. k abeTparipo-
BaTh

aGCTpAKTHBIA abstrakts

abcrparmus abstrakcija

abcypa absurds

a0cypausii absurds, aplams

abcuéec med. abscess

a0cmicca mam. abscisa

aBaHrapa avangards

aBAHTAPIHbIA avangarda-

aBaHnopr priekSosta

aBaHNOCT priekSpostenis

aBAHC avanss; BELAATH a. izsniegt
avansu; MOJYYHTH a. sanemt
avansu

aBAHCAPOBATH H. U ¢. | avansét




